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KORTFATTAD MOTIVERING

Tullkvoter &r ett viktigt instrument for att hantera och kontrollera den externa konkurrens som
EU:s livsmedelssektor utsétts for. Genom att begrdnsa importen till en pa forhand faststilld
kvotniva, i kombination med en oattraktiv tariftniva for utomkvotsprodukter, skyddas
kénsliga eller sdrbara inhemska sektorer fran illojal konkurrens. Detta instrument anvénds ofta
bade inom WTO:s multilaterala ram och inom den bilaterala ramen for frihandelsavtal.

Under arens lopp har EU-tullkvoter i WTO 6kat som en dterspegling av sdrskilda
kompensationer i samband med EU:s utvidgningar eller vid ldsningar av handelstvister
(t.ex. hormoner 1 notkott, frysta styckningsdelar av kyckling). Férenade kungarikets néra
forestdende uttrdde ur EU innebdr att det finns ett behov av att omfordela hela forteckningen
over WTO-tullkvoter mellan EU och Forenade kungariket som en funktion av de bidda
parternas faktiska anviandning av tullkvoterna. Om man misslyckas att gora detta enligt

en tydlig och objektiv metod kan detta innebéra att marknaderna 6versvimmas, att handeln
med inhemska produkter ldggs om och att i slutdndan de priser som priméarproducenterna far
for sina produkter paverkas.

Det ér inte forvanande att jordbruksprodukter dominerar EU:s forteckning med 87 tullkvoter,
dér kott, spannmal och mejeriprodukter dr de tre storsta kvotgrupperna. Detta visar att dessa
sektorer och andra jordbrukssektorer dr kénsliga och att den aktuella férordningen behdver
vara rattvis och korrekt i sin omférdelning.

Nir det giller omfordelningen foljer kommissionens forslag den metod som man gemensamt
enats om med Forenade kungariket om att utga fran andelen av anvéndningen av varje
tilldelad kvot. Foredraganden haller med om att fordelningen av tullkvoter pa grundval av

en berdkning av varje parts andel av importen under en representativ period av 2013-2015 ar
ett logiskt och objektivt sitt att hantera den nuvarande situationen. Utan att det gors nagra
vésentliga dndringar av metoden foresldr foredraganden en éndring som betonar att
tillampningen av anvéndningsandelen ska tillimpas pa hela den reguljara tullkvoten
oberoende av ett eventuellt underutnyttjande.

For tillimpningen av denna metod foreslar kommissionen ett forfarande enligt artikel XX VIII
1 Allménna tull- och handelsavtalet fran 1994 for att inleda en dialog med de
WTO-medlemmar som ar huvudleverantdrer, har ett vdsentligt intresse av omforhandlingar
eller har en ursprunglig forhandlingsrétt. For denna process anser foredraganden att det ar
ytterst viktigt att betona att forhandlingsmandatet inte pa ndgot sétt utstréicks till

en omforhandling av de allménna villkoren for tilltrdde och inte heller ndgon 6kning av de
totala volymerna. Detta bor naturligtvis inkludera behovet av att upprétthalla den nuvarande
balansen, till exempel nir begrinsad dverforing &r tillaten mellan ordningen for notkott av
hog kvalitet (HQBYV) och den autonoma kvoten for notkott (ABQ).

Foredraganden konstaterar att dessa forhandlingars karaktér, och osékerheten kring det
faktiska datumet och villkoren for Forenade kungarikets uttrdde, innebir att det kan finnas

behov av dndringar av uppdelningen av de koncessioner som fortecknas i bilagan.

I vissa fall kommer detta naturligtvis vara nddviandigt. Om ingen 16sning hittas pd atagandet
att undvika en ’hdrd” gréns pa Irland har Foérenade kungariket och EU kommit §verens om att
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Nordirland ska bli kvar i full 6verensstimmelse med EU:s inre marknad och tullunion
("backstop”-forslaget). I s fall méste det ske en fullstindig omfordelning av de tullkvoter
som fortecknas 1 bilagan till férordningen for att ta hiansyn till de varor som har beviljats
licens eller importerats till Nordirland.

Det kan ocksa finnas behov av att soka efter en ny uppsittning uppgifter for en omférdelning
dér t.ex. sanitéra och fytosanitdra atgirder under referensperioden 2013-2015 orsakade
avbrott 1 handeln med en viss WTO-partner, vilket innebdr att informationen inte aterspeglar
verkligheten pd ett korrekt sitt.

I vissa fall, ndr anvdndningsandelen for den brittiska tullkvoten &r mycket liten, kommer
uppdelningen av kvoterna enligt den foreslagna metoden att leda till att det skapas en sé liten
tullkvot att WTO:s partner kan argumentera att det dr otillrickligt for att motivera en separat
leverans.

Foredraganden anser att de dndringar som gors 1 alla ovanndmnda fall kommer att innebéra
politiska beslut som kan péverka mycket kédnsliga jordbrukssektorer.

Av dessa skél bor kommissionen inte ha en obegrinsad befogenhet att dndra fordelningen av
tullkvoter som skulle innebdra att parlamentet inte behover godkénna det i enlighet med
fordragen. Full transparens och rittslig granskning méste respekteras i dessa fall.
Kommissionen bor endast ges befogenhet att anta delegerade akter i de fall ett internationellt
avtal har ingétts, eftersom parlamentets godkdnnande 1 vilket fall som helst kommer att
kréavas. For alla 6vriga dndringar som berdr fordelningen insisterar foredraganden pa att
kommissionen ska ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och radet

i enlighet med det forfarande som faststills 1 fordragen.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling uppmanar utskottet for internationell
handel att som ansvarigt utskott beakta foljande dndringsforslag:

Andringsforslag 1

Forslag till forordning

Skil 2
Kommissionens forslag Andringsforslag

(2) Forenade kungarikets uttridde ur (2) Forenade kungarikets uttridde ur

unionen kommer att padverka Forenade unionen kommer att padverka Forenade

kungarikets och unionens forbindelser med kungarikets och unionens forbindelser med

tredje parter, sdrskilt inom ramen for tredje parter, sirskilt inom ramen for

Virldshandelsorganisationen (WTO) dir Virldshandelsorganisationen (WTO) dir

biagge ar medlemmar sedan starten. biagge dr medlemmar sedan starten.
Eftersom denna process kommer att pdaga
samtidigt som forhandlingarna om den
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Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skil 3a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skil 4

Kommissionens forslag

4) I linje med WTO-reglerna méste en
sadan fordelning av de tullkvoter som finns
pa unionens lista dver medgivanden och
ataganden goras enligt artikel XXVIII 1
Allménna tull- och handelsavtalet 1994
(nedan kallat Gatt 1994). Unionen kommer
darfor, efter att ha fullfoljt preliminéra
kontakter, att inleda forhandlingar med de
WTO-medlemmar som har ett intresse i
egenskap av huvudleverantor eller
vésentlig leverantor eller som har en
ursprunglig forhandlingsrattighet med
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[flerdriga budgetramen, och med hiinsyn
till den andel som avsatts for
jordbrukssektorn i den flerdriga
budgetramen, skulle detta kunna fa stora
dterverkningar pd denna sektor, och
diirfor kommer en viss forsiktighet att
kriivas under dessa forhandlingar.

Andringsforslag

(3a)  Det bor erinras om att enligt det
allmdiinna tull- och handelsavtalet (Gatt),
undertecknat i Geneve 1947, och avtalet
om uppriittande av
Viirldshandelsorganisationen (WTO),
undertecknat i Marrakech 1994, ska EU
och dess medlemsstater agera i enlighet
med artiklarna 207 (gemensam
handelspolitik), 217 och 218
(internationella avtal) i fordraget om
Europeiska unionens funktionssiitt
(5.2.2).

Andringsforslag

4) I linje med WTO-reglerna méste en
sadan fordelning av de tullkvoter som finns
pa unionens lista 6ver medgivanden och
ataganden goras enligt artikel XX VIII 1
Allménna tull- och handelsavtalet 1994
(nedan kallat Gatt 1994). Unionen kommer
darfor, efter att ha fullfoljt preliminéra
kontakter, att inleda forhandlingar med de
WTO-medlemmar som har ett intresse 1
egenskap av huvudleverantor eller
vésentlig leverantor eller som har en
ursprunglig forhandlingsrattighet med
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hénsyn till varje tullkvot.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skil 5

Kommissionens forslag

(5) Forhandlingarna om Forenade
kungarikets uttrdde ur unionen innebdr
emellertid tidsfrister som gor att det finns
en risk for att man inte lyckas sluta
overenskommelser med alla berérda WTO-
medlemmar om alla tullkvoter fram till den
dag dé unionens WTO-lista over
medgivanden och ataganden om handel
med varor upphor att gilla Forenade
kungariket. Eftersom det dr viktigt att
sdkerstilla réttssdkerhet och 16pande
smidig import inom unionens och Férenade
kungarikets tullkvoter méste unionen
ensidigt kunna ta itu med att fordela
tullkvoterna. Den metod som anvénds bor
vara 1 linje med bestimmelserna i artikel
XXVIII i Gatt 1994.
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hénsyn till varje tullkvot. Dessa
forhandlingar bor ha en begrinsad
rickvidd och far inte pd ndgot sitt leda till
en omforhandling av de allminna
villkoren for produkters marknadstilltride
till unionsmarknaden och inte heller
graden for detta marknadstilltriide.

Andringsforslag

(5)  Med tanke pa de tidsfrister som
satts for forhandlingarna om Forenade
kungarikets uttrdde ur unionen, och de
dnnu oklara resultaten av
Jorhandlingarna, dr det mojligt att man
inte lyckas sluta 6verenskommelser med
alla berorda WTO-medlemmar om alla
tullkvoter fram till den dag da unionens
WTO-lista 6ver medgivanden och
ataganden om handel med varor upphdr att
gilla Forenade kungariket. Eftersom det ar
viktigt att sdkerstélla réttssidkerhet, séirskilt
skyddet av konsumenter och jordbrukares
viilbefinnande, och l6pande smidig import
inom unionens och Forenade kungarikets
tullkvoter méste unionen ensidigt kunna ta
itu med att fordela tullkvoterna. Den metod
som anvands bor vara 1 linje med
bestammelserna i artikel XXVIII 1 Gatt
1994. I synnerhet ndr det giiller den del
som avser den gemensamma
Jjordbrukspolitiken, ifall det skulle uppstdi
tvister i samband med den uppdelning
som faststiillts, ska ett sdadant dirende
limnas in for granskning av WTO:s
tvistlosningsorgan, vilket siikerstiller att
signatiirstaterna foljer de nya
multilaterala reglerna, men utan att detta
hindrar tillimpningen av de tullkvoter
som unionen ensidigt faststiillt under
tiden.
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Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skil 6

Kommissionens forslag

(6) Fo6ljande metod bor darfor
anvindas: [ ett forsta steg bor Forenade
kungarikets nyttjandedel av varje enskild
tullkvot faststillas. Nyttjandedelen,
uttryckt i procent, dr Férenade kungarikets
andel av unionens totala import inom
tullkvoten under en niraliggande
representativ period pé tre ar. Sedan bor
den nyttjandedelen berdknas pa hela den
planerade volymen for tullkvoten for att
erhalla Forenade kungarikets andel av en
viss tullkvot. Unionens andel blir da
aterstoden av tullkvoten. Detta betyder att
tullkvotens totala volym inte dndras (dvs.
volymen for EU27 = nuvarande volym for
EU28 — Forenade kungarikets volym).
Uppgiftsunderlaget bor himtas fran
kommissionens relevanta databaser.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skil 6a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 7
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Andringsforslag

(6) Fo6ljande metod bor darfor
anvindas: [ ett forsta steg bor Forenade
kungarikets nyttjandedel av varje enskild
tullkvot faststillas. Nyttjandedelen,
uttryckt 1 procent, dr Forenade kungarikets
andel av unionens totala import inom
tullkvoten under en néiraliggande
representativ period pé tre ar. Sedan bor
den nyttjandedelen berdknas pa hela den
planerade volymen for tullkvoten, med
beaktande av ett eventuellt
underutnyttjande, for att erhélla Férenade
kungarikets andel av en viss tullkvot.
Unionens andel blir da aterstoden av
tullkvoten. Detta betyder att tullkvotens
totala volym inte dndras (dvs. volymen for
EU27 = nuvarande volym for EU28 —
Forenade kungarikets volym).
Uppgiftsunderlaget bor hamtas fran
kommissionens relevanta databaser.

Andringsforslag

(6a) Metoden for att berikna
anviindningen av varje enskild tullkvot
har faststillts och godkiints av unionen
och Forenade kungariket, i enlighet med
kraven i artikel XXVIII i GATT 1994, och
sdledes bor den faststiillda och
overenskomna metoden bibehallas helt
och hallet for att siikerstiilla en
konsekvent tillimpning av metoden.
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Forslag till forordning
Skail 8

Kommissionens forslag

(8) Nir de berorda tullkvoterna for
jordbruksprodukter vél har fordelats i
enlighet med den hér forordningen finns
reglerna for hur de ska forvaltas i artiklarna
184188 i forordning (EU) nr 1308/2013".
Tullkvoter géllande fiskeri- och
industriprodukter samt vissa bearbetade
jordbruksprodukter ska forvaltas i enlighet
med forordning (EG) nr 32/200022. De
berdrda kvotmédngderna anges i bilaga I till
den férordningen, vilka darfor bor ersittas
med de kvantiteter som anges i del B i
bilagan till den héir forordningen.

! Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 1308/2013 av den 17 december
2013 om uppréttande av en samlad
marknadsordning for jordbruksprodukter
och om upphivande av radets forordningar
(EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG)
nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT
L 347,20.12.2013, s. 671).

2 Radets forordning (EG) nr 32/2000 av
den 17 december 1999 om 6ppnande och
forvaltning av gemenskapens inom Gatt
konsoliderade tullkvoter och av vissa andra
av gemenskapens tullkvoter, om
faststidllande av ndrmare bestimmelser for
dndring och anpassning av dessa kvoter
och om upphédvande av radets forordning
(EG) nr 1808/95 (EGT L 5, 8.1.2000, s. 1).

PE623.916v02-00

Andringsforslag

(8) Niér de berorda tullkvoterna for
jordbruksprodukter vél har fordelats i
enlighet med den hér forordningen finns
reglerna for hur de ska forvaltas i artiklarna
184188 i forordning (EU) nr 1308/2013".
Denna forvaltning mdste dirfor ske i
enlighet med den europeiska
jordbruksmodellen, som grundar sig pda
att jordbruksverksamheten dr
multifunktionell, inbegripet ett uttryckligt
erkiinnande av icke-kommersiella héinsyn,
liksom beaktande av medborgarnas behov
i fraga om livsmedelssiikerhet, miljoskydd,
livsmedelskvalitet och djurskydd.
Tullkvoter géllande fiskeri- och
industriprodukter samt vissa bearbetade
jordbruksprodukter ska forvaltas i enlighet
med forordning (EG) nr 32/200022. De
berdrda kvotmédngderna anges i bilaga I till
den forordningen, vilka darfor bor ersittas
med de kvantiteter som anges i del B 1
bilagan till den hir forordningen.

! Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 1308/2013 av den 17 december
2013 om uppréttande av en samlad
marknadsordning for jordbruksprodukter
och om upphivande av radets forordningar
(EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG)
nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT
L 347,20.12.2013, s. 671).

2 Radets forordning (EG) nr 32/2000 av
den 17 december 1999 om 6ppnande och
forvaltning av gemenskapens inom Gatt
konsoliderade tullkvoter och av vissa andra
av gemenskapens tullkvoter, om
faststidllande av ndrmare bestimmelser for
dndring och anpassning av dessa kvoter
och om upphédvande av radets forordning
(EG) nr 1808/95 (EGT L 5, 8.1.2000, s. 1).
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Motivering

Syftet med dndringen dr att hdnvisa till de grundldggande principerna i avtalet om jordbruk i
GATT, sd att de ocksd tillimpas vid utformningen och genomforandet av denna uppdelning av

tullkvoter.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skil 9

Kommissionens forslag

9) Med hénsyn till att forhandlingarna
med berérda WTO-medlemmar kommer
att dga rum samtidigt med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet for antagandet av
den hir forordningen bor befogenheten att
anta akter 1 enlighet med artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt delegeras till kommissionen
med avseende pa att dndra bilagan till den
hér férordningen och bilaga I till
forordning (EG) nr 32/2000 vad géller
kvantiteterna av de tilldelade tullkvoter
som fortecknas i de bilagorna, for att ta
hénsyn till eventuella §verenskommelser
eller till relevanta uppgifter som
kommissionen eventuellt far under
forhandlingarna och som eventuellt tyder
pa att vissa tidigare okdnda omstidndigheter
kréaver en justering av férdelningen av
tullkvoterna mellan unionen och Forenade
kungariket. Samma mdjlighet bér finnas
ndr sadana uppgifter blir kiinda utanfor
forhandlingarna.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Skil 9a (nytt)

Kommissionens forslag

AD\1164788SV.docx

Andringsforslag

9) Med hénsyn till att forhandlingarna
med berérda WTO-medlemmar kommer
att dga rum samtidigt med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet for antagandet av
den hir forordningen bor befogenheten att
anta akter 1 enlighet med artikel 290 1
fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt delegeras till kommissionen
med avseende pa att dndra bilagan till den
hér férordningen och bilaga I till
forordning (EG) nr 32/2000 vad géller
kvantiteterna av de tilldelade tullkvoter
som fortecknas i de bilagorna. Detta bor
endast ske for att ta hdnsyn till eventuella
internationella 6verenskommelser eller till
relevanta uppgifter som kommissionen
eventuellt far, endera under
forhandlingarna eller pd annat siitt, och
som eventuellt tyder pa att vissa tidigare
okdnda omstandigheter kridver en justering
av fordelningen av tullkvoterna mellan
unionen och Forenade kungariket. Samma
mojlighet bor finnas nér sddana uppgifter
blir kiinda utanfor forhandlingarna.

Andringsforslag

(9a) Om sddan relevant information
har mottagits under forhandlingarna som

PE623.916v02-00

SV



SV

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Skal 10a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 3 — inledningen

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 4
med avseende pd dndringar i bilagan till
den hir forordningen och 1 bilaga I till
forordning (EG) nr 32/2000 for att beakta
foljande:

Andringsforslag 12

Forslag till forordning

PE623.916v02-00
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skulle kriva en justering av tullkvoterna
och som inte sker i samband med
ingdendet av ett internationellt avtal, ska
kommissionen respektera forfarandena
som faststiills i enlighet med artiklarna
207.2 och 218.6 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssiitt.

Andringsforslag

(10a) Forenade kungarikets uttride ur
unionen kommer att pdaverka Férenade
kungarikets och unionens forbindelser
med tredje part, som for niirvarande
omfattas av ett bilateralt frihandelsavtal
med Europeiska unionen med 28
medlemmar. Kommissionen bér ocksd
behandla denna fraga for att ge de
ekonomiska aktorerna riittssikerhet och
undvika alltfor stora tullkvoter som skulle
kunna destabilisera marknaden for EU27.

Andringsforslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 4
med avseende pd dndringar i bilagan till
den hir forordningen och 1 bilaga I till
forordning (EG) nr 32/2000, och samtidigt
vara uppmdrksam pd att den nuvarande
nivdn pda marknadstilltridet inte utvidgas,
for att beakta foljande:
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Artikel 4 — punkt 2
Kommissionens forslag

(2) Den befogenhet att anta delegerade
akter som avses 1 artikel 3 ska ges till
kommissionen for en period pa [fyra] ar
fran och med den dag d4 denna férordning
trader 1 kraft.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 4

Kommissionens forslag

(4) Innan kommissionen antar en
delegerad akt, ska den samrada med
experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet om battre
lagstiftning av den 13 april 2016.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 6

Kommissionens forslag

(6) En delegerad akt som antas enligt
artikel 3 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort
invindningar mot den delegerade akten
inom en period pa [tvd minader] fran den
dag da akten delgavs Europaparlamentet
och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore
utgidngen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att
invinda. Denna period ska forldngas med
[en mdnad] pa Europaparlamentets eller

AD\1164788SV.docx

11/14

Andringsforslag

(2) Den befogenhet att anta delegerade
akter som avses 1 artikel 3 ska ges till
kommissionen for en period pa [tvd] ér frin
och med den dag da denna forordning
trader 1 kraft.

Andringsforslag

(4) Innan kommissionen antar en
delegerad akt, ska den samrdda med
experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet om battre
lagstiftning av den 13 april 2016. Fér att
séiikerstiilla lika tillgang till all
information ska Europaparlamentet och
rddet fd alla dokument samtidigt som
medlemsstaternas experter.

Andringsforslag

(6) En delegerad akt som antas enligt
artikel 3 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort
invindningar mot den delegerade akten
inom en period pa [tvd minader] fran den
dag da akten delgavs Europaparlamentet
och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore
utgidngen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att
invinda. Denna period ska forldngas med
[en mdnad/eller enligt begiiran men hogst
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radets initiativ. 40 arbetsdagar] pa Europaparlamentets
eller radets initiativ.
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Slutomroéstning: resultat +: 36
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Slutomrostning: nirvarande ledamoter | John Stuart Agnew, Clara Eugenia Aguilera Garcia, Eric Andrieu,
Daniel Buda, Nicola Caputo, Matt Carthy, Paolo De Castro, Albert DeB3,
Jorn Dohrmann, Herbert Dorfmann, Norbert Erd6s, Luke Ming
Flanagan, Karine Gloanec Maurin, Martin Héusling, Anja Hazekamp,
Esther Herranz Garcia, Peter Jahr, Jarostaw Kalinowski, Zbigniew
Kuzmiuk, Norbert Lins, Philippe Loiseau, Mairead McGuinness, Nuno
Melo, Giulia Moi, James Nicholson, Maria Noichl, Marijana Petir,
Bronis Ropé, Maria Lidia Senra Rodriguez, Ricardo Serrdo Santos,
Czestaw Adam Sickierski, Marc Tarabella, Maria Gabriela Zoana,
Marco Zullo

Slutomroéstning: nirvarande suppleanter | Franc Bogovi¢, Elsi Katainen, Anthea Mclntyre, Momchil Nekov, Sofia
Ribeiro, Molly Scott Cato

Slutomrostning: nirvarande suppleanter | John Flack
(art. 200.2)
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36 +
ALDE Elsi Katainen
ECR Zbigniew Kuzmiuk
EFDD Giulia Moi, Marco Zullo
ENF Philippe Loiseau
GUE/NGL Matt Carthy, Luke Ming Flanagan, Anja Hazekamp, Maria Lidia Senra Rodriguez
PPE Franc Bogovic, Daniel Buda, Albert Del3, Herbert Dorfmann, Norbert Erdds, Esther
Herranz Garcia, Peter Jahr, Jarostaw Kalinowski, Norbert Lins, Mairead McGuinness,
Nuno Melo, Marijana Petir, Sofia Ribeiro, Czestaw Adam Siekierski
S&D Clara Eugenia Aguilera Garcia, Eric Andrieu, Nicola Caputo, Paolo De Castro, Karine
Gloanec Maurin, Karin Kadenbach, Momchil Nekov, Maria Noichl, Ricardo Serrdao
Santos, Marc Tarabella
VERTS/ALE Martin Héusling, Bronis Ropé, Molly Scott Cato
5 o
ECR Jorn Dohrmann, John Flack, Anthea Mclntyre, James Nicholson
EFDD John Stuart Agnew
0 0
Teckenforklaring:
+ : Ja-roster
- : Nej-roster

0 : Nedlagda roster
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